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AutoCAD SHX Text
POZNÁMKY 1) Nedílnou součástí výkresové dokumentace jsou technické zprávy. Součásti dodávky jsou i jednotlivé výrobky nebo části díla, které nejsou z výkresové dokumentace zcela zřejmé, nebo nejsou na výkresech uvedeny, ale jsou popsány v technické zprávě, nebo je jejich nezbytnost z celkového kontextu zcela zřejmá. 2) Interiér je řešen v samostatné příloze a je nadřazen tomuto výkresu. 3) Přesné umístění koncových prvků na stropech, stěnách a podlahách bude provedeno podle výkresů půdorysů, podhledů a pohledů na vybrané stěny obsažených v projektu interiéru. Výkresy interiéru jsou nadřazeny výkresům z ASŘ. Poté následují dílčí části technického řešení bez rozdílu významnosti (ZTI, VZT, ….) vyjma SKŘ. Pokud dojde k tvarovému rozporu mezi částí ASŘ a SKŘ, je .) vyjma SKŘ. Pokud dojde k tvarovému rozporu mezi částí ASŘ a SKŘ, je nezbytné informovat architekta - autora návrhu, který písemně odsouhlasí řešení.  4) Pokud dojde k rozporům v dokumentaci v části ASŘ, platí následující princip: Výkresy detailů mají přednost, před výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru  detailů mají přednost, před výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru detailů mají přednost, před výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru  mají přednost, před výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru mají přednost, před výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru  přednost, před výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru přednost, před výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru  před výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru před výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru  výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru výkresy celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru  celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru celků. Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru  Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru Tvarové řešení viditelných částí v projektu interiéru  řešení viditelných částí v projektu interiéru řešení viditelných částí v projektu interiéru  viditelných částí v projektu interiéru viditelných částí v projektu interiéru  částí v projektu interiéru částí v projektu interiéru  v projektu interiéru v projektu interiéru  interiéru interiéru má přednost před částí ASŘ. Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost  přednost před částí ASŘ. Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost přednost před částí ASŘ. Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost  před částí ASŘ. Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost před částí ASŘ. Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost  částí ASŘ. Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost částí ASŘ. Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost  ASŘ. Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost ASŘ. Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost  Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost Technické řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost  řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost řešení výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost  výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost výkresů detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost  detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost detailů (návaznosti skladeb apod.) má přednost  (návaznosti skladeb apod.) má přednost (návaznosti skladeb apod.) má přednost  skladeb apod.) má přednost skladeb apod.) má přednost  apod.) má přednost apod.) má přednost  má přednost má přednost  přednost přednost před  řešením v projektu interiéru. 5) Dílenská (výrobní) dokumentace je součástí dodávky dodavatele a jde k tíži dodavatele. Tuto dílenskou (výrobní dokumentaci) je povinen dodavatel předložit GP a investorovi k odsouhlasení. 6) Zhotovitel je povinen provést dilatace jednotlivých celků dle technologických předpisů dodavatelů jednotlivých materiálů a dle projektu SKŘ-beton. Předmětem dodávky jsou rovněž všechny dilatační, přechodové a ukončující lišty. Konkrétní typ přechodových lišt schválí architekt. 7) Přesné specifikace úprav povrchů, zařizovacích předmětů, doplňků a estetického ztvárnění, pokud nejsou vyspecifikovány v části interiér, určí architekt během autorského dozoru. Architekt, projektant a investor budou požadovat před zahájením dodávky odsouhlasit dílenskou dokumentaci dodavatele včetně veškerých fyzických vzorků použitých materiálů a barev.  8) Fasáda z LOP a fasádních panelů jsou certifikované systémy a realizace bude dle technologických předpisů výrobce. 9) Spojovací, vyrovnávací, kotvící a pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí  Spojovací, vyrovnávací, kotvící a pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí Spojovací, vyrovnávací, kotvící a pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí  vyrovnávací, kotvící a pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí vyrovnávací, kotvící a pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí  kotvící a pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí kotvící a pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí  a pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí a pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí  pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí pomocné montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí  montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí montážní konstrukce, včetně montáže, jsou součástí  konstrukce, včetně montáže, jsou součástí konstrukce, včetně montáže, jsou součástí  včetně montáže, jsou součástí včetně montáže, jsou součástí  montáže, jsou součástí montáže, jsou součástí  jsou součástí jsou součástí  součástí součástí dodávky. Před zadáním do výroby si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  Před zadáním do výroby si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích Před zadáním do výroby si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  zadáním do výroby si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích zadáním do výroby si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  do výroby si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích do výroby si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  výroby si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích výroby si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích si dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích dodavatel stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích stavby ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích ověří rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  rozměry otvorů na místě vč. připojovacích rozměry otvorů na místě vč. připojovacích  otvorů na místě vč. připojovacích otvorů na místě vč. připojovacích  na místě vč. připojovacích na místě vč. připojovacích  místě vč. připojovacích místě vč. připojovacích  vč. připojovacích vč. připojovacích  připojovacích připojovacích bodů a stavební připravenosti navazujících profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská  a stavební připravenosti navazujících profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská a stavební připravenosti navazujících profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská  stavební připravenosti navazujících profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská stavební připravenosti navazujících profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská  připravenosti navazujících profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská připravenosti navazujících profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská  navazujících profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská navazujících profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská  profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská profesí. Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská  Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská Součástí dodávky je detailní realizační a dílenská  dodávky je detailní realizační a dílenská dodávky je detailní realizační a dílenská  je detailní realizační a dílenská je detailní realizační a dílenská  detailní realizační a dílenská detailní realizační a dílenská  realizační a dílenská realizační a dílenská  a dílenská a dílenská  dílenská dílenská dokumentace, která bude před zadáním do výroby předložena projektantovi a autorovi  která bude před zadáním do výroby předložena projektantovi a autorovi která bude před zadáním do výroby předložena projektantovi a autorovi  bude před zadáním do výroby předložena projektantovi a autorovi bude před zadáním do výroby předložena projektantovi a autorovi  před zadáním do výroby předložena projektantovi a autorovi před zadáním do výroby předložena projektantovi a autorovi  zadáním do výroby předložena projektantovi a autorovi zadáním do výroby předložena projektantovi a autorovi  do výroby předložena projektantovi a autorovi do výroby předložena projektantovi a autorovi  výroby předložena projektantovi a autorovi výroby předložena projektantovi a autorovi  předložena projektantovi a autorovi předložena projektantovi a autorovi  projektantovi a autorovi projektantovi a autorovi  a autorovi a autorovi  autorovi autorovi architektonického návrhu k písemnému odsouhlasení. Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy  návrhu k písemnému odsouhlasení. Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy návrhu k písemnému odsouhlasení. Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy  k písemnému odsouhlasení. Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy k písemnému odsouhlasení. Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy  písemnému odsouhlasení. Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy písemnému odsouhlasení. Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy  odsouhlasení. Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy odsouhlasení. Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy  Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy Dodavatel předloží fyzické vzorky a prototypy  předloží fyzické vzorky a prototypy předloží fyzické vzorky a prototypy  fyzické vzorky a prototypy fyzické vzorky a prototypy  vzorky a prototypy vzorky a prototypy  a prototypy a prototypy  prototypy prototypy všech použitých materiálů, povrchových úprav a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny  použitých materiálů, povrchových úprav a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny použitých materiálů, povrchových úprav a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny  materiálů, povrchových úprav a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny materiálů, povrchových úprav a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny  povrchových úprav a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny povrchových úprav a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny  úprav a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny úprav a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny  a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny a ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny  ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny ostatních dodávek, které musí být písemně schváleny  dodávek, které musí být písemně schváleny dodávek, které musí být písemně schváleny  které musí být písemně schváleny které musí být písemně schváleny  musí být písemně schváleny musí být písemně schváleny  být písemně schváleny být písemně schváleny  písemně schváleny písemně schváleny  schváleny schváleny autorem architektonického návrhu. Součástí dodávky jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a  architektonického návrhu. Součástí dodávky jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a architektonického návrhu. Součástí dodávky jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a  návrhu. Součástí dodávky jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a návrhu. Součástí dodávky jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a  Součástí dodávky jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a Součástí dodávky jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a  dodávky jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a dodávky jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a  jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a jsou veškeré ochranné a vykrývací prostředky a  veškeré ochranné a vykrývací prostředky a veškeré ochranné a vykrývací prostředky a  ochranné a vykrývací prostředky a ochranné a vykrývací prostředky a  a vykrývací prostředky a a vykrývací prostředky a  vykrývací prostředky a vykrývací prostředky a  prostředky a prostředky a  a a opatření potřebné k provedení funkční dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní  potřebné k provedení funkční dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní potřebné k provedení funkční dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní  k provedení funkční dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní k provedení funkční dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní  provedení funkční dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní provedení funkční dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní  funkční dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní funkční dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní  dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní dodávky a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní  a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní a ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní  ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní ochraně povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní  povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní povrchů a dokončených konstrukcí. Ostatní  a dokončených konstrukcí. Ostatní a dokončených konstrukcí. Ostatní  dokončených konstrukcí. Ostatní dokončených konstrukcí. Ostatní  konstrukcí. Ostatní konstrukcí. Ostatní  Ostatní Ostatní požadavky na výrobky, dodávku a montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle  na výrobky, dodávku a montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle na výrobky, dodávku a montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle  výrobky, dodávku a montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle výrobky, dodávku a montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle  dodávku a montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle dodávku a montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle  a montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle a montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle  montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle montáž – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle  – viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle viz specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle  specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle specifikace ve výkazech výměr. Požární odolnost dle  ve výkazech výměr. Požární odolnost dle ve výkazech výměr. Požární odolnost dle  výkazech výměr. Požární odolnost dle výkazech výměr. Požární odolnost dle  výměr. Požární odolnost dle výměr. Požární odolnost dle  Požární odolnost dle Požární odolnost dle  odolnost dle odolnost dle  dle dle PBŘ. 10) Jednotlivé výrobky jsou uvedeny v tabulkách výrobků. 11) Princip řešení výrobní dokumentace a detailů se upraví dle skutečností zjištěných během provádění stavby.
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